Ksiega Rodzaju

Rozdzial 1

BOG W AKCIE STWORZENIA

G1722 G746 G4160 G3588 G2316 G3588 G372 G2532 G3588

PREP N-DSF V-AAI-3S T-NSM N-NSM T-ASM N-ASM CONJ T-ASF
1:1 Ev apyi gnoinoev 0 Beoc OV ovpovov Kol ™mv

En arche epoiesen 1 ho theos , ton uranon kai ten

Na poczatku  uczynit — Bog — niebo i —
G1065
N-ASF
V.
gen. 3
ziemig:

Dzien I

G3588 Gl161 G1065 G1510 G517 G2532 G181 G2532

T-NSF PRT N-NSF V-IAI-3S A-NSM CONJ A-NSM CONJ
1:2 7 0¢ ol v a6paTog Kol AKOTOOKELOOTOG, Kol

he de ge en aoratos 4 kai akataskeuastos, 5 kai

— Zas ziemia byla niewidoczna i niestala a
G4655 G1883 G3588 G12 G2532 G4151 G2316 G2018 G1883
N-NSN PREP T-GSF N-GSF CONJ N-NSN N-GSM V-IMI-38 PREP
oKOTOG gméve Mg apvccov, Kol nmvedpo  Beod Eneépeto  EMAVOD
skotos €pano tes abyssu, ¢ kai pneuma theu epefereto epano
ciemno$¢  [zalegala] nad — otchlanig, i Duch Boga unosit si¢  nad
G3588 G5204 G2532 G2036 G3588 G2316 G1096 G5457 G2532
T-GSN N-GSN CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM V-APD-3S N-NSN CONJ
0D Bdatoc. 1:3  «ai gimev 0 0eb¢ TevnOnte QM. Kol
tu hydatos. kai eipen ho theos Genetheto fos. kai
— woda. i powiedziat — Bog: Niech si¢ stanie  $wiatto. 1
G1096 G5457 G2532 G3708 G3588 G2316 G3588 Gs457 G3754
V-ANI-3S N-NSN CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM T-ASN N-ASN CONJ
€yEVeETO POC. 1:4 «al Y 0 0eog T0 (010 ot
egeneto fos. kai eiden ho theos to fos hoti
stato si¢ swiatto. I zobaczyt — Bog — swiatlo, zZe
G2570 G2532 G316 G3588 G2316 G303 G3319 G3588 G5457 G2532
A-NSN CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM PREP A-ASM T-GSN N-GSN CONJ
KOAGV. Kad Sieydpioey 6 0g0g avar HEGOV 0D POTOC Kol
kalon. kai diechorisen ho theos ana meson tu fotos kai
[jest] dobre, i oddzielit — Boég spo$réd  $rodka  — Swiatto i
G303 G3319 G3588 G4655 G2532 G2564 G3588 G2316 G3588
PREP A-ASM T-GSN N-GSN CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM T-ASN
avoL pécov T00 oKOTOVC. 1:5 «xal gkdhecEY 0 0e0g 70
ana meson tu skotus. kai ekalesen ho theos to
sposrod  $rodka @ — ciemnos$¢ i nazwat — Bog —

Y w wigkszosci przektadow stworzyl, NJ 32 (bara’), lub: uksztattowat, por. Rdz 1:27; NJ 2 zawsze opisuje dzialanie Boga, jak réwniez tworzenie czego$ na
nowo, zob. Ps 51:12; 1z 43:15; 1z 65:17.

2 Bog, D’ﬂbx (Celohim): uzycie liczby mnogiej byé moze pluralis deliberationis — liczba mnoga zadumy, namyshu; lub pluralis plenitudinis — wyrazenie
petni Bostwa lub pluralis cohortativum — rozkaz wyrazony do samego siebie (M. Majewski).

3 Dodany dwukropek na podstawie wersetu 8, gdzie sklepienie Bog nazywa niebem. Zatem wers pierwszy jest wprowadzeniem do wyliczenia.

4 byta beztadem, chaosem.

) niewyposazona, nie pehita zadnej przydatnej funkcji.

o otchtan, Dﬁﬂp (tehom): moze oznaczaé glebi¢ oceanu; charakterystyczne dla opisu biblijnego jest to, ze w odrdznieniu od kosmogonii innych kultur
zywioly nie sa w nim przedstawiane jako bostwa, por. Rdz 1:7, 14; Rdz 7:11; Rdz 8:2; Ps 33:7; Ps 104:6.



https://kosciol-jezusa.pl/NPI/10/1/27
https://kosciol-jezusa.pl/NPI/230/51/12
https://kosciol-jezusa.pl/NPI/290/43/15
https://kosciol-jezusa.pl/NPI/290/65/17
https://kosciol-jezusa.pl/NPI/10/1/7
https://kosciol-jezusa.pl/NPI/10/1/14
https://kosciol-jezusa.pl/NPI/10/7/11
https://kosciol-jezusa.pl/NPI/10/8/2
https://kosciol-jezusa.pl/NPI/230/33/7
https://kosciol-jezusa.pl/NPI/230/104/6

Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przektad Pisma Swietego Starego i Nowego Przymierza
Ksigga Rodzaju Rozdziat 1

G5457 G2250 G2532 G3588 G4655 G2564 G3571 G2532 G1096 G2073
N-ASN N-ASF CONJ T-ASN N-ASN V-AAI-3S N-ASF CONJ V-ANI-3S N-NSF
Q&G nuépav Kol 10 o6KOTOG EkGAeoev VOKTO. Kol EyéveTo Eomépa
fos hemeran kai to skotos ckalesen nykta. kai egeneto hespera
$wiatto  dniem a — ciemno$¢  nazwat noca, i stat sie wieczor
G2532 G1096 G4404 G2250 G1520
CONJ V-ANI-3S ADV N-NSF A-NSF
Kol €Yy£EveTto TpoOi, nuépa pia.
kai egeneto proi, hemera mia. B
i stat si¢ poranek, dzien pierwszy.
Dzien 11

G2532 G2036 G3588 G2316 G1096 G4733 G1722 G3319

CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM V-APD-3S N-NSN PREP A-DSM
1:6 Kol gimev 0 0eb¢ TevnOnte OTEPEDUAL &v péc®

Kai eipen ho theos Genetheto stereoma en meso

I powiedziat — Bog: Niech stanie si¢  sklepienie ~ w srodku
G3588 G5204 G2532 GI510 G316 G303 G3319 G5204 G2532 65204
T-GSN N-GSN CONJ V-PAD-3S V-PAPNS PREP A-ASM N-GSN CONJ N-GSN
T0D vdaTog Kol éo0tm Swywpilov ava pécov vdatog Ko vdartog.
tu hydatos kai esto diachoridzon ana meson hydatos 4 kai hydatos.
— wody,  aby zostata oddzielona sposrod  srodka  woda i woda.
G2532 G1096 G3778 G2532 G4160 G3588 G2316 G3588 G4733
CONJ V-ANI-3S ADV CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM T-ASN N-ASN
Kol £YEVETO obtwg.  1:7 «xai €moinoev 0 0eog 10 oTEPEMLLL,
kai egeneto hutos. kai epoiesen ho theos to stereoma,
I stalo si¢ tak. I uczynit — Boég — sklepienie,
G2532 Gl1316 G3588 G2316 G303 G3319 G3588 G5204 G3739 G1510
CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM PREP A-ASM T-GSN N-GSN R-NSN V-IAI-3S
Kol deyopoev 0 0e0¢ ava pécov 0D Hdarog, 0 nv
kai diechorisen ho theos ana meson tu hydatos, ho en
i oddzielit — Boég sposrod  $rodka @ — wode, — bedaca
G5270 G3588 G4733 G2532 G303 G3319 G3588 G5204 G3588 G1883
PREP T-GSN N-GSN CONJ PREP A-ASM T-GSN N-GSN T-GSN PREP
VTOKAT®  TOD oTEPEDUATOS, Kol ava pécov 0D vdartog 0D €MV
hypokato tu stereomatos, kai ana meson tu hydatos tu epano
ponizej — sklepienia, i sposrod  $srodka @ — wode — powyzej
G3588 G4733 G2532 G2564 G3588 G2316 G3588 G4733 G3772
T-GSN N-GSN CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM T-ASN N-ASN N-ASM
0D otepempatoc.  1:8 kol €Kdleoev 0 0go¢ 10 OGTEPEDUNL oVpaVOV.
tu stereomatos. kai ekalesen ho theos to stereoma uranon.
— sklepienia. I nazwat — Bog — sklepienie  niebem.
G2532 G3708 G3588 G2316 G3754 G2570 G2532 G1096 G2073 G2532
CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM CONJ A-NSN CONJ V-ANI-3S N-NSF CONJ
Kol 1o 0 0eog ! KOAOV. Kol gyéveto £omépa Koi
kai eiden ho theos hoti kalon. kai egeneto hespera kai
I zobaczyl  — Bog, ze [byto] dobre. 1 stat si¢ wieczér i
G1096 G4404 62250 G1208
V-ANI-3S ADV N-NSF A-NSF
€y€veTo OIR nuépa dgvtépa.
egeneto proi, hemera deutera. 4
stat si¢ poranek,  dzien drugi.

7 Ttumaczenie za kontekstem (dzief drugi, trzeci...). Dostownie: "jakis", "jeden", "pewien".

8) dostownie "twardosé",

9 w znaczeniu '
19) w znaczeniu

mon mon

nieztomnosé",
'pod sklepieniem"
"nad sklepieniem".

statosc".

D W przeciwiefistwie do dnia pierwszego (gdzie uzyto rodzajnika nicokreslonego rodzaju zenskiego), tu mamy liczebnik porzadkowy.
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Ksigga Rodzaju Rozdziat 1

Dzien 111
G2532 G2036 G3588 G2316 G4863 G3588 G5204 G3588 G5270
CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM V-APD-3S T-NSN N-NSN T-NSN PREP
1:9 Kai elmev 0 0o Tuvaynto 70 Bowp 70 VIOKGT®
Kai eipen ho theos Synachtheto to hydor to hypokato
I powiedziat — Bog: Niech si¢ zbierze  — woda — ponizej
G3588 G3772 G1519 G4864 G1520 G2532 G3708 G3588 G3584
T-GSM N-GSM PREP N-ASF A-ASF CONJ V-APD-3S T-NSF A-NSF
0D ovpovVoD €lg GUVAY®YTV piov, Kol 00N T® M Enpé.
tu uranu 12 €is synagogen mian, kai oftheto he ksera.
— nieba w zgromadzeniu  jednym, aby pojawil sie  — suchy [lad].
G2532 G1096 G3778 G2532 G4863 G3588 G5204 G3588 G5270 G3588
CONJ V-ANI-3S ADV CONJ V-API-3S T-NSN N-NSN T-NSN PREP T-GSM
Kol €YEVeTO obtmg. Kol cuviyon 10 Vowp 0 VTOKAT®  TOD
kai egeneto hutos. kai synechthe to hydor to hypokato tu
I stato sie tak. I zebralasie — woda — ponizej —
G3772 G1519 G3588 G4864 G846 G2532 G3708 G3588 G3584
N-GSM PREP T-APF N-APF D-GPM CONJ V-API-38 T-NSF A-NSF
ovpovod i TOG GUVOYOYOG avTdV, Kol Ao M Enpé.
uranu eis tas synagogas auton, kai ofthe he ksera.
nieba w — zgromadzeniu  jego, i pojawit siec  — suchy [lad].
G2532 G2564 G3588 G2316 G3588 G3584 G1065 G2532 G3588
CONJ V-AAI-38 T-NSM N-NSM T-ASF A-ASF N-ASF CONJ T-APN
1:10 «xai ékdrecev 0 0g0¢ mv Enpav v Kol T
kai ekalesen ho theos ten kseran gen kai ta
I nazwat — Bog — suchy [lad]  ziemig i —
- G3588 G5204 G2564 G2281 G2532 G3708 G3588 G2316
N-APN T-GPN N-GPN V-AAI-3S N-APF CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM
cLGTNHHOTO TRV VoGtV €kdAecev Ooldocac. Kol 1oV 0 0eog
systemata ton hydaton ckalesen thalassas. kai eiden ho theos
zbiorowiska — wod nazwat morzami. | zobaczyl — — Bog,
G3754 G2570 G2532 G2036 G3588 G2316 G985 G3588
CONJ A-NSN CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM V-AAD-38 T-NSF
ot KaAOV. 1:11  «ai simey o 0coc Blacmodto |
hoti kalon. kai eipen ho theos Blastesato he
ze [byto] dobre. I powiedziat —— Bog: Niech wyro$nie  —
G1093 G1008 G5528 G4687 G4690 G2596 G1085 G2532 62596
N-NSF N-ASF N-GSM V-PAPNS N-ASN PREP N-ASN CONJ PREP
0l Botavnv  yx6ptov,  omEIpOV oTEPLLOL Koo YEVOG Kol Ko’
ge botanen chortu, speiron sperma kata genos kai kath’
ziemi  ziele traw, siejace nasienie  wedlug rodzaju i wzajemnych
G3665 G2532 G3586 G2590 G4160 G2590 G3739 G3588 G4690
N-ASF CONJ N-ASN A-ASN V-PAPAS N-ASM R-GSM T-NSN N-NSN
opototra, Kol Evlov KapmIpov TO0DV KOpTOV, 0D 70 OTEPLLL
homoioteta, kai ksylon karpimon poiun karpon, hu to sperma
podobiefstw, i drzewo owocowe czyniagce  owoc, co — nasienie
G846 G1722 G846 G2596 G1085 G1909 G3588 G1065 G2532 G1096 G3778
D-GSN PREP D-DSM PREP N-ASN PREP T-GSF N-GSF CONJ V-ANI-3S ADV
avToD év avTd KOTd Yévog émi g YiG. Kol €YEVETO obtmg.
autu en auto kata genos epi tes ges. kai egeneto hutos.
jego w nim wedlug  rodzaju na — ziemi. 1 stato sig tak.
G2532 G1627 G3588 G1065 G1008 G5528 G4687 G4690 G2596
CONJ V-AAI-3S T-NSF N-NSF N-ASF N-GSM V-PAPNS N-ASN PREP
1:12 «al €Enveykev n ol Botdvnv  yx6ptov,  omEpOV OTEPLLOL Kot
kai eksenenken he ge botanen chortu, speiron sperma kata
I wydata — ziemia  ziele traw, siejace nasienie  wedlug
G1085 G2532 G296 G3665 G2532 G3586 G2590 G4160 G2590
N-ASN CONJ PREP N-ASF CONJ N-ASN A-ASN V-PAPAS N-ASM
vévog Kol Ko’ opototra, Kol Evlov KapTILoV ooV KopToV,
genos kai kath’ homoioteta, kai ksylon karpimon poiun karpon,
rodzaju i wzajemnych  podobienstw, i drzewo owocowe czynigce  Owoc,

12) czyli ponizej sklepienia.
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Ksigga Rodzaju Rozdziat 1

G3739 G3588 G4690 G846
R-GSM T-NSN N-NSN D-GSN
00 70 omépLUL avTod
hu to sperma autu
co — nasienie  jego
G2532 G3708 G3588 G2316
CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM
Kad eldev o 0eog
kai eiden ho theos
I powiedzial — Bog,
G2532 G1096 G4404 G2250
CONJ V-ANI-3S ADV N-NSF
Kol €YEveTo Tpoi, nuépa
kai egeneto proi, hemera
i stat si¢ poranek,  dzien

G2532 G2036 G3588

CONJ V-AAI-3S T-NSM
1:14 Koi ginev 0

Kai eipen ho

I powiedzial —
G4733 63588 G3772 Gl519
N-DSN T-GSM N-GSM PREP
otepedUaTt  TOD ovpovod  &ig
stereomati tu uranu eis
sklepieniu ~ — nieba dla
G303 G3319 G3588 G2250
PREP A-ASM T-GSF N-GSF
ava HécoV g NUEPOG
ana meson tes hemeras
sposréd  srodka  — dnia
G1510 G1519 G4592 G2532
V-PAD-3P PREP N-APN CONJ
£otmoav elg onpeio Kol
estosan eis semeia kai
niech beda  jako znaki i
G1763 G2532 G1510
N-APM CONJ V-PAD-3P
EVIOLTOVG 1:15  «ol gotmoav
eniautus kai estosan
lat. I niech beda
G3772 G5620 G5316 G1909
N-GSM CONJ V-PAN PREP
ovpovod  Mote aivew émi
uranu hoste fainein epi
nieba dla $wiecenia  nad
G4160 63588 G2316 G3588
V-AAI-3S T-NSM N-NSM T-APM
gnoinoev 0 Beog TOVG
epoiesen ho theos tus
uczynit — Bog —
G3588 G3173 G1519 G746
T-ASM A-ASM PREP N-APF
OV péyav €lg apyog
ton megan eis archas
— wicksza  do rzadzenia
G1640 G1519 G746 G3588
A-ASMC PREP N-APF T-GSF
EMLOC® &lg apyog Mg
elasso eis archas tes
mniejszg  do rzadzenia —

G1722 G846 G2596 G1085 G1909 G3588
PREP D-DSM PREP N-ASN PREP T-GSF
&v avT® KOTOL Yévog €mi Mg
en auto kata genos epi tes
W jego wedlug rodzaju na —
G3754 G2570 G2532 G1096
CONJ A-NSN CONJ V-ANI-3S
ot KOAOV. 1:13 «al gyéveto
hoti kalon. kai egeneto
ze [byto] dobre. I stat si¢
G5154
A-NSF
Tpitn.
trite.
trzeci.
Dzien IV
G2316 G1096 G5458 Gl1722 G3588
N-NSM V-APD-3P N-NPM PREP T-DSN
0eb¢ TevnOntoocay pootipeg  &v (o}
theos Genethetosan fosteres en to
Bog: Niech si¢ stang ~ latarnie na —
G5461 G3588 G1065 G3588 G1316
N-ASF T-GSF N-GSF T-GSN V-PAN
Qoo ila G 0D Sroyopilev
fausin tes ges tu diachoridzein
oswietlania —— ziemi — oddzielajac
G2532 G303 G3319 G3588 G3571 G2532
CONJ PREP A-ASM T-GSF N-GSF CONJ
Kol ava puécov g VOKTOC Kol
kai ana meson tes nyktos kai
i sposrod  srodka  — nocy i
GI1519 G2540 G2532 GI1519 G2250 G2532
PREP N-APM CONJ PREP N-APF CONJ
elg Kopovg Kol elg NUEPOG Kol
eis kairus kai eis hemeras kai
do por i do dni i
GI1519 G5461 Gl1722 G3588 G4733
PREP N-ASF PREP T-DSN N-DSN
elg PoOGLY v 0 oTEPEDNATL
eis fausin en to stereomati
do oSwietlania na — sklepieniu
G3588 G1065 G2532 G1096 G3778
T-GSF N-GSF CONJ V-ANI-3S ADV
g G Kol gyéveto obtwg.  1:16
tes ges. kai egeneto hutos.
— ziemig. | stato si¢ tak.
G1417 G5458 G3588 G3173 G3588
N-NUI N-APM T-APM A-APM T-ASM
dvo POOTHPOG TOUG peyaiovg,  TOV
duo fosteras 13 tus megalus, ton
dwie latarnie — duze, —
G3588 G2250 G2532 G3588 G5458 G3588
T-GSF N-GSF CONJ T-ASM N-ASM T-ASM
g NUEPOG Kol OV oootijpa  TOV
tes hemeras kai ton fostera ton
— dniem i — latarnie —
G3571 G2532 G3588 G792 G2532
N-GSF CONJ T-APM N-APM CONJ
VUKTOG, Kol To0G AoTEPOG. 1:17 «xoi
nyktos, kai tus asteras. kai
noca, i — gwiazdy. I

13 lub "iluminator", abstrakcyjnie blask lub $wiatta. Celowe pominigcie nazw: stonce i ksiezyc, w kulturze lewantu, czczone jako bostwa.

G1065
N-GSF

¥iig.
ges.
ziemi.
G2073
N-NSF
gomépa
hespera
wieczor

G1519
PREP

elg
eis
do

G3588
T-GSM

T0D

G2532
CONJ

Kol

kai

I
G5458
N-ASM
POGTIPO
fostera
latarnie
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Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przektad Pisma Swietego Starego i Nowego Przymierza
Ksigga Rodzaju Rozdziat 1

G5087 G846 G3588 G2316 G1722 G3588 G4733 G3588 G3772 G5620
V-ANI-3S D-APM T-NSM N-NSM PREP T-DSN N-DSN T-GSM N-GSM CONJ
£0gt0 avTOVG 0 0edg &v (0} GTEPEMUATL  TOD ovpavod  BoTe
etheto autus ho theos en to stereomati tu uranu hoste
umiescit  je — Bog na — sklepieniu ~ — nieba aby
G5316 G1909 G3588 G1065 G2532 G757 G3588 G2250 G2532 G3588
V-PAN PREP T-GSF N-GSF CONJ V-PAN T-GSF N-GSF CONJ T-GSF
eatvey émi TGS i 1:18 «xai apyewv g NUéEPag Kol ile
fainein epi tes ges kai archein tes hemeras kai tes
$wiecity nad — ziemig. i rzadzity — dniem i —
G3571 G2532 Gl1316 G303 G3319 G3588 G5457 G2532 G303 G3319
N-GSF CONJ V-PAN PREP A-ASM T-GSN N-GSN CONJ PREP A-ASM
VOKTOG Kol Swyopilewv ava pécov 0D POTOG Kol ava pécov
nyktos kai diachoridzein ana meson tu fotos kai ana meson
nocg i oddzielaty sposrod  $srodka @ — Swiatlo 1 sposrod  $rodka
G3588 G4655 G2532 G3708 G3588 G2316 G3754 G2570 G2532
T-GSN N-GSN CONJ V-AAI-38 T-NSM N-NSM CONJ A-NSN CONJ
100 oKOTOVG, Kol £1dev ) 0edC St KOAOV. 1:19  «al
tu skotus. kai eiden ho theos hoti kalon. kai
— ciemno$¢. 1 zobaczyl —— Bog, ze [byto] dobre. I
G1096 G2073 G2532 G1096 G4404 G2250 G3067
V-ANI-3S N-NSF CONJ V-ANI-3S ADV N-NSF A-NSF
€y€veto £omépal Kol €YEVETO Tpoi, nuépa TETAPT.
egeneto hespera kai egeneto proi, hemera tetarte.
stat si¢ wieczor i stat si¢ poranek, dzien czwarty.
Dzien V

G2532 G2036 G3588 G2316 G1806 G3588 G5204 G2062

CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM V-AAD-3S T-NPN N-NPN N-APN
1:20 Kol gimev 0 0gd¢ ‘E€ayayétm T vdata EPTETAL

Kai eipen ho theos Eksagageto ta hydata herpeta

I powiedzial — Boég: Niech wyprowadzg  — wody petzajace
G5590 G2198 G2532 G4071 G4072 G1909 G3588 G1065 G2596 G3588
N-GPF V-PAPGP CONJ N-APN V-PMPAP PREP T-GSF N-GSF PREP T-ASN
Yuxov {oodv Kol TETEWVA TETOLEVL émi g g Kato 70
psychon Zoson kai peteina petomena epi tes ges kata to
dusze zyjace i skrzydlate  latajace nad — ziemiag na —
G4733 G3588 G3772 G2532 G1096 G3778 G2532 G4160 G3588
N-ASN T-GSM N-GSM CONJ V-ANI-3S ADV CONJ V-AAI-3S T-NSM
OTEPEMMAL 0D ovpovod. Kol €yéveto obvtwg.  1:21 ol émoinoev 0
stereoma tu uranu. kai egeneto hutos. kai epoiesen ho
sklepieniu ~ — nieba. I stato si¢ tak. I uczynit —
G2316 G3588 G2785 G3588 G173 G2532 63956 G5590 G2226
N-NSM T-APN N-APN T-APN A-APN CONJ A-ASF N-ASF N-GPN
0eog o KT T peydia Kol nacov Yoymv {oov
theos ta kete ta megala kai pasan psychen zoon
Bog — zwierzeta morskie  — wielkie i wszelkie  dusze zyjace
G2062 G3739 G1806 G3588 G5204 G2596 G1085 G846 G2532
N-GPN R-APN V-AAI-3S T-APN N-APN PREP N-APN D-GPN CONJ
EPMET@V, il e€fyayev 0 BdoTa Ko vévn avtdv,  Kod
herpeton, ha cksegagen ta hydata kata gene auton, kai
pelzajace  co wyprowadzit [z] — wody  wedlug rodzajow ich i
G3956 G4071 G4419 G2596 G1085 G2532 G3708 G3588 G2316 G3754
A-ASN N-ASN A-ASN PREP N-ASN CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM CONJ
oV METEWOV  TMTEPOTOV Kool YEVOG. Kol sldev 0 0e0g ot
pan peteinon pteroton kata genos. kai eiden ho theos hoti
wszelkie  ptactwo  skrzydlate wedlug rodzajow. 1 zobaczyt  — Bog, ze
G2570 G2532 G2127 G846 G3588 G2316 G3004 G837
A-APN CONJ V-AAI-3S D-APN T-NSM N-NSM V-PAPNS V-PMD-2P
KOAGL. 1:22  «oai NOAOYNGEY avTdL ) 0g0¢ Aéymv AVEGvecDE
kala. kai eulogesen auta ho theos legon Auksanesthe
[bylo] dobre. I pobtogostawit  je — Bog mowigc:  Rosnijcie
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G2532 G4129 G2532 G4137 G3588 G5204 G1722 G3588 G2281
CONJ V-PMD-2P CONJ V-AAD-2P T-APN N-APN PREP T-DPF N-DPF
Kol mAn0Hveche Kol TANPOCATE 0 voaTa &v Taig Bordooalg,
kai plethynesthe kai plerosate ta hydata en tais thalassais,
1 pomnazajcie si¢ i wypehiajcie  — wody w — morzach,
G2532 G3588 G4071 G4129 G1909 G3588 G1065 G2532
CONJ T-NPN N-NPN V-AMD-3P PREP T-GSF N-GSF CONJ
Kol o TETEWVQ mnBuvéchwoay gl Mg YiG. 1:23  «ol
kai ta peteina plethynesthosan epi tes ges. kai
1 — skrzydlate  niech pomnazaja si¢  na — ziemi. I
G1096 G2073 G2532 G1096 G4404 G2250 G3991
V-ANI-3S N-NSF CONJ V-ANI-3S ADV N-NSF A-NSF
gyéveto €omépa Kol €YEVETO Tpoi, nuépa TEUTTY).
egeneto hespera kai egeneto proi, hemera pempte.
stat si¢ wieczor i stat sie poranek, dzien piaty.
Dzien VI

G2532 62036 G3588 G2316 G1806 G3588 G1065 G5590

CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM V-AAD-3S T-NSF N-NSF N-ASF
1:24 Kol gimev 0 0eb¢ ‘E€ayayétm 1 i Yoymv

Kai eipen ho theos Eksagageto he ge psychen

powiedziat — Bog: Niech wyprowadzi  — ziemia  dusze

G2198 G2596 G1085 G5074 G2532 G2062 G2532 G2342 G3588
V-PAPAS PREP N-ASN A-APN CONJ N-APN CONJ N-APN T-GSF
{doav KOToL v€vog, TETPATOOO Kol EPTETAL Kol Onpia e
zosan kata genos, tetrapoda kai herpeta kai theria tes
zyjaca wedlug  rodzaju, czworonozne i petzajace i dzikie zwierzeta  —
G1065 G2596 G1085 G2532 G1096 G3778 G2532 G4160 G3588
N-GSF PREP N-ASN CONJ V-ANI-3S ADV CONJ V-AAI-3S T-NSM
e KOTOL Yévoc. Kol €YEVETO obtmg.  1:25 kol énoinoev 0
ges kata genos. kai egeneto hutos. kai epoiesen ho
ziemi wedlug  rodzaju. I stalo si¢ tak. I uczynit —
G2316 G3588 G2342 G3588 G1065 G2596 G1085 G2532 G3588
N-NSM T-APN N-APN T-GSF N-GSF PREP N-ASN CONJ T-APN
Beog Ta Onpia Mg e KOTOL Y€vOG Kol Ta
theos ta theria tes ges kata genos kai ta
Bog — dzikie zwierzgta —— ziemi wedlug  rodzaju i —
G2934 G2596 G1085 G2532 G3956 G3588 G2062 G3588 G1065
N-APN PREP N-ASN CONJ A-APN T-APN N-APN T-GSF N-GSF
KTNvN Koo YEVOG Kol VIO 0 EPTETAL g Y1g
ktene kata genos kai panta ta herpeta tes ges
bydto domowe  wedlug rodzaju i wszelkie — petzajace  [po] ziemi
G2596 G1085 G846 G2532 G3708 G3588 G2316 G3754 G2570
PREP N-ASN D-GPN CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM CONJ A-APN
KoTdl vévog adThy. Kol gldev o 0eog ot KOAG. 1:26
kata genos auton. kai eiden ho theos hoti kala.
wedlug  rodzaju  ich. I zobaczyt — — Bog, ze [byto] dobre.
G2532 62036 G3588 G2316 G4160 Ga44 62596 G1504 G2251
CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM V-AAS-1P N-ASM PREP N-ASF A-ASF
Kol simev 0 0ed¢ I[Momowpev avOpwmov Kat’ glkovo.  MueTépav
kai eipen ho theos Poiesomen  , anthropon kat’ eikona hemeteran
I powiedziat — Bog: Uczynmy cztowieka na obraz  nasz
G2532 G2596 G3669 G2532 G757 G3588 G2486 G3588 G2281
CONJ PREP N-ASF CONJ V-PAD-3P T-GPM N-GPM T-GSF N-GSF
Kol K0’ opoimoty, Ko apyétwoay  TOV iy0dvwv ¢ Bordoong
kai kath’ homoiosin, 15 kai archetosan ton ichthyon tes thalasses
i na podobienstwo, 1[aby]  rzadzili — rybami  — morza

9 Uczynmy, ﬂ_g]y] (na‘aseh): (1) Bog zwraca si¢ w ten sposob do siebie; w Rdz 1:27 pluralis majestatis faczy si¢ z zaimkiem w liczbie pojedyncze;.

Okreslenia: na nasz obraz ( 1]?37_733 , betsalmenu), na nasze podobienstwo ( 131372772 , kidmutenu) oznaczaja podobiefistwo cztowieka do Boga, a nie bogow
czy aniotow. Ponadto chrzescijanstwo moze odczytaé to jako pierwsza wskazowke na temat Trojjednosci Boga (Ojciec, Syn i Duch) jak i tréjjednosci
czlowieka (duch, dusza, cialo). (2) Bog zwraca si¢ do aniotow, zob. Rdz 3:5, cho¢ to mniej prawdopodobne (por. 1Krl 22:19-22; Hi 1:6-12; Hi 2:1-6; 1z 6:1-8).

(P.Zaremba)
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G2532 G3588 G4071 G3588 G3772 G2532 G3588 G2934 G2532

CONJ T-GPN N-GPN T-GSM N-GSM CONJ T-GPN N-GPN CONJ

Kol v METEWDV 0D ovpoavod Kol v KINVOV Kol

kai ton peteinon tu uranu kai ton ktenon kai

i — skrzydlatymi ~ — nieba i — bydtem domowym i

G3956 G3588 G1065 G2532 G3956 G3588 G2062 G3588 G2062

A-GSF T-GSF N-GSF CONJ A-GPN T-GPN N-GPN T-GPN V-PAPGP

méomng g YNS Kol TOVTOV TV EPTETOV TV EpnOVI®V

pases tes ges kai panton ton herpeton ton herponton
wszystkim  [na] ziemi i wszelkimi  — petzajacymi  — czolgajacymi sig
G1909 G3588 G1065 G2532 G4160 G3588 G2316 G3588 G444 G2596
PREP T-GSF N-GSF CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM T-ASM N-ASM PREP
émi g YRS 1:27  «ad €moincev 0 0eog OV avOpwmov, Kat’
epi tes ges. kai epoiesen ho theos ton anthropon, kat’
po — ziemi. | uczynit — Boég — cztowieka, na
G1504 G2316 G4160 G846 G730 G2532 62338 G4160 G846

N-ASF N-GSM V-AAI-3S D-ASM A-ASN CONJ A-ASN V-AAI-3S D-APM

gikovo.  Beod énoinoev avToV, Gpoev Kol O gmoinoev avTOVG. 1:28
eikona theu epoiesen auton, arsen kai thely epoiesen autus.

obraz Boga uczynit go, mezezyzng i kobieta  uczynit ich.

G2532 G2127 G846 G3588 G2316 G3004 G837 G2532

CONJ V-AAI-3S D-APM T-NSM N-NSM V-PAPNS V-PMD-2P CONJ

Kol noAdYNGEV adTOVC 0 Bgo¢ Aéyov AvEaveobe Ko

kai eulogesen autus ho theos legon Auksanesthe kai

I blogostawit  im — Bog mowiac: Rosnijcie i

G4129 G2532 G4137 G3588 G1065 G2532 G2634 G846
V-PMD-2P CONJ V-AAD-2P T-ASF N-ASF CONJ V-AAD-2P D-GSF
mANBvveche Ko TANPOCUTE mv iV Kol KOTAKLPLEVCOTE aOTHG
plethynesthe kai plerosate ten gen kai katakyrieusate 16 Aautes
powiekszajcie sig¢ i wypehiajcie  — ziemie 1 wezcie w posiadanie ja
G2532 G757 G3588 G2486 G3588 G2281 G2532 G3588 G4071 G3588
CONJ V-PAI-2P T-GPM N-GPM T-GSF N-GSF CONJ T-GPN N-GPN T-GSM
Kol Gpyete OV iyBoov g Ooidoong kol TRV TETEWDV 0D
kai archete ton ichthyon tes thalasses kai ton peteinon tu

i rzadzcie — — rybami  — morza i — skrzydlatymi — —
G3772 G2532 G3956 G3588 G2934 G2532 G3956 G3588 G1065
N-GSM CONJ A-GPN T-GPN N-GPN CONJ A-GSF T-GSF N-GSF
ovpovod Kol TOVTOV TV KINVOV Kol mhong TG Y

uranu kai panton ton ktenon kai pases tes ges
nieba i wszelkim  — bydlem domowym i wszystkim  [na] ziemi
G2532 63956 63588 G2062 G3588 G2062 G1909 G3588 G1065

CONJ A-GPN T-GPN N-GPN T-GPN V-PAPGP PREP T-GSF N-GSF

Kol TavTov TRV EPTETOV TRV EPTOVTIOV €mi e YRc. 1:29
kai panton ton herpeton ton herponton epi tes ges.

i wszelkim  — petzajacym  — czolgajacymsi¢  po — ziemi.

G2532 G2036 G3588 G2316 G2400 G1325 G4771 G3956 G5528 G4702

CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM INJ V-RAI-1S P-DP A-ASN N-ASM A-ASM

Kol glmev 0 0edg ‘Tdov dédmKaL LTY Y OpTOV GTLOPLLOV
kai eipen ho theos Idu dedoka hymin pan chorton sporimon
I powiedzial — Bog: Oto daje wam wszelka  trawe zasiang
G4687 G4690 G3739 G1510 G1883 G3956 G3588 G1065 G2532 G3956

V-PAPAS N-ASN R-NSN V-PAI-3S PREP A-GSF T-GSF N-GSF CONJ A-ASN
OTEIPOV omépLL, 6 €0TV EMivd  TAoNG g YIS, Kol oV

speiron sperma, ho estin epano pases tes ges, kai pan

siejaca nasienie, co jest na calej — ziemi, i wszelkie

15 obraz i podobienstwo, Dbg (tselem), eikdv, 1 ﬂﬂ?ﬁﬂ (dymut), opoimotg, to okreslenia bliskoznaczne, por. Rdz 1:27; Rdz 5:3. Ten obraz Boga w cztowieku

moze odnosi¢ si¢ do ztozonosci natury, nieskazono$ci, wolnosci (suwerennosci), tworczosci i mitosci (misyjnosci). Jednakze tres¢ rozdziatu 1 i 2, taczy Boga i
cztowieka w kontekscie panowania, posiadania wtadzy. W odniesieniu do Boga, jako panowania nad stworzeniem, a w odniesieniu do cztowieka w kontekscie
jego panowania nad zwierzgtami i calg ziemia. (P.Zaremba)

19 lub "zapanujcie".
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G3586 G3739 G2192 G1722 G1438 G2590 G4690 G4702 G4771
N-ASN R-NSN V-PAI-3S PREP D-DSM N-ASM N-GSN A-GSN P-DP
Edhov, 0 Exet &v Q0T KOpOV  OMEPLOTOG oTOPiLLoV, VUil
ksylon, ho echei en heauto karpon spermatos sporimu, hymin
drzewo, co posiada W sobie owoC [z] ziarnem  zasiewanym,  wam
G1510 G1519 G1035 G2532 G3956 G3588 G2342 G3588
V-FMI-3S PREP N-ASF CONJ A-DPN T-DPN N-DPN T-GSF
gotat €lg Bpdov, 1:30 «ai TGl 101G Onploig TG
estai eis brosin, kai pasi tois theriois tes
beda na pokarm, I wszystkim — — dzikim zwierzgtom  —
G1065 G2532 G3956 G3588 G4071 G3588 G3772 G2532 G3956

N-GSF CONJ A-DPN T-DPN N-DPN T-GSM N-GSM CONJ A-DSN

YIS Kol ool T01g TMETEWVOIG 00 ovpovod kol TOVTL

ges kai pasi tois peteinois tu uranu kai panti

ziemi i wszystkim  — skrzydlatym — — nieba i wszelkim
G2062 G3588 G2062 G1909 G3588 G1065 G3739 G2192 G1722
N-DSN T-DSN V-PAPDS PREP T-GSF N-GSF R-NSN V-PAI-3S PREP
EPTETR 0 gpmovTt émi g s, 0 &xet &v
herpeto to herponti epi tes ges, ho echei en
petzajacym  — czolgajacym si¢  po — ziemi, o ma w

G1438 G5590 G2222 G3956 G5528 G5515 G1519 G1035 G2532 G1096
D-DSM N-ASF N-GSF A-ASM N-ASM A-ASM PREP N-ASF CONJ V-ANI-3S
EQUTD Yoymv Cofg, mévTo xOpTOV YAopOv  &lg Bpdow. Kol €y£EveTo
heauto psychen zoes, panta chorton chloron eis brosin. kai egeneto
sobie dusze zyjaca, wszelkg  trawe zielong na pokarm. 1 stalo sig¢
G3778 G2532 G3708 G3588 G2316 G3588 G3956 G3745 G4160
ADV CONJ V-AAI-3S T-NSM N-NSM T-APN A-APN A-APN V-AAI-3S
ovtowg.  1:31 «xol eldev 0 0e0g o navta, boa gmoinoev,
hutos. kai eiden ho theos ta panta, hosa epoiesen,
tak. I zobaczyt  — Bog — na wszystko,  ktore uczynit,
G2532 G2400 G2570 G3029 G2532 G1096 G2073 G2532 G1096

CONJ INJ A-APN ADV CONJ V-ANI-3S N-NSF CONJ V-ANI-3S

Ko idov KOG, Moa. Kol gyéveto somépa Ko gyéveto

kai idu kala lian. kai egeneto hespera kai egeneto

i oto [bylo to] dobre  bardzo. I stat sie wieczér i stat si¢
G4404 G2250 G1623

ADV N-NSF A-NSF

Tpoi, nuépa £KT.

proi, hemera hekte.

poranek,  dzien SZOsty.
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